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~ Ersatzglühlampe
Spare bulb
Lampe de rechange

Ein Öffnen der Lok ist nur zum Lampenwechsel, Schleifkohlenwechsel und Ölen der
Motorlager erforderl ich

One only needsto open the locomotive, to replace bulbs, to replace c.arbonbrushes and
to oil the motor

Le demontage de la locomotive est uniquement necessaire pour le remplacement des
ampoules des baiais ainsi que pour le graissage du moteur

507086
Ersatzmotor
Replacement motor
Moteur de rechange /

Betrlebsspannunj
Normal Yoltage 4-
Tension de servic

Ersatzschleifkohle
Spare brushes
Balais de rechange

~

6518

Kupplungstausch
Exchange coupling
Changement de attelages
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9525

PROFI

9545
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Ein Öffnen der Lok ist nur zum Lampenwechsel, Schleifkohlenwechsel und Ölen der
Motorlager erforderlich

One only needs to open the locomotive, to replace bulbs, to replace carbon brushes and
to oil the motor

Le demontage de la locomotive est uniquement necessaire pour le remplacement des
amRoules des balais ainsi Qu_e.p~o_u-!.leg[aissage_pu_moteur ~
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Ersatzglühlampe 6535
Spare bulb -
Lampe de rechange

Ersatzmotor
Replacement motor
Moteur de rechange

Betriebsspannung 4-14 V =
Normal Yoltage 4-14 V =
Tension de service 4-14 V =

Ersatzschleifkohle- -
Spare brushes
Balais de rechange

6518

Kupplungstausch
Exchange coupling
Changement de attelages
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9525. PROFI
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